AR-15 LOWER PARTS KIT WITH TRIGGERS - LOWER PARTS KIT WITH
TRIGGER SINGLE STAGE FLAT 3 LB

A Complete Lower Parts Kit and Drop-In Trigger Unit\

position of CMC Triggers, and that's why they paired their AR-15 Lower Parts Kit

with one of the company's Single-Stage Drop-In 3.5-pound AR-15 triggers. Unlike

standard AR-15 lower parts kits, the CMC Triggers option doesn't include a o : r I
mil-spec trigger, hammer or the springs needed for either one. That way, those

who are looking to add a CMC Trigger to their build won't have to buy a complete ‘ ' | e I
lower parts kit with pieces they won't use. Buyers can choose between curved or _I : .

flat trigger bows. All that's needed now to finish your lower receiver is to add the

grip of your choice! NOTE: grip NOT included. Kit Includes: 1.Bolt Catch 2.Bolt

Catch Plunger 3.Bolt Catch Spring 4.Bolt Catch Roll Pin 5.Mag Release 6.Mag

Release Button 7.Mag Release Spring 8.Buffer Retainer Spring 9.Safety 10.

Buffer Retainer 11.Safety Detent Spring 12.Safety Detent 13.Trigger Guard

14.Trigger Guard Roll Pin 15.Takedown Detent Springs 16.Takedown Detents

17.Takedown Pins All parts meet or exceed MIL SPEC 100% CMC Triggers

Product Warranty

. L
Why pay for components you won't use on your next AR-15 build? That's the I l F‘J It BB
4 0

Attributes

Name: LOWER PARTS KIT WITH TRIGGER SINGLE STAGE FLAT 3 LB
Manufacturer: CMC TRIGGERS

Product no.: 207000087

Mfr. No.: 81503

Make: AR-15

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 133mm

Shipping length: 222mm

UPC: 859464006017

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 Lower Parts Kit mit
CMC Triggers

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das AR15 Lower Parts Kit mit CMC Triggers. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Bau lhres AR15 zu helfen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen oder Mangel, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Lagern Sie das Kit an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie das Kit nur gemafl den Anweisungen und fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der

Installation.

® Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
® Vermeiden Sie es, wahrend der Installation mit anderen Personen zu sprechen oder abgelenkt zu werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

Uberprifen Sie, ob alle Teile im Kit enthalten sind:
® Bolt Catch

Bolt Catch Plunger

Bolt Catch Spring

Bolt Catch Roll Pin

Mag Release

Mag Release Button

Mag Release Spring

Buffer Retainer Spring

Safety

Buffer Retainer

Safety Detent Spring

Safety Detent

Trigger Guard

Trigger Guard Roll Pin

Takedown Detent Springs

Takedown Detents
® Takedown Pins

Lesen Sie die Anweisungen sorgféaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

Beginnen Sie mit der Installation des Bolt Catch. Setzen Sie den Bolt Catch Plunger und die Feder ein
und sichern Sie alles mit dem Roll Pin.

Installieren Sie den Mag Release und den entsprechenden Button und die Feder.

Setzen Sie den Buffer Retainer und die Feder ein.

Installieren Sie den Safety und den Safety Detent mit der Feder.

Montieren Sie den Trigger Guard und sichern Sie ihn mit dem Roll Pin.

Flgen Sie die Takedown Detents und Pins hinzu.

3. Nach der Installation:

Uberpriifen Sie alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion.
Stellen Sie sicher, dass der Trigger ordnungsgemal? funktioniert, indem Sie ihn mehrmals betatigen.
Reinigen Sie den Arbeitsbereich und entsorgen Sie alle nicht mehr bendétigten Materialien sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigten Teile gem&R den ortlichen Vorschriften.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und lhre Verantwortung als
Verbraucher ernst zu nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das AR15 Lower Parts Kit mit CMC Triggers entschieden haben. Ihre Sicherheit hat
oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for AR15 Lower Parts Kit with
Trigger

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Lower Parts Kit with Trigger from CMC Triggers. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation and safety features of your AR15 firearm.

Always treat all firearms as if they are loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store all components in a secure location, away from children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection and hearing protection, when handling firearms.
Regularly inspect all parts for wear or damage before use.

If you experience any issues with the parts, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.
® Be aware of the potential hazards associated with firearms, including accidental discharge and improper

handling.

® Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.
® |f you are not experienced in firearm assembly, seek assistance from a qualified professional.
® Use only compatible parts with your specific AR15 model to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and components.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation Steps:

Bolt Catch: Install the bolt catch using the provided roll pin.

Bolt Catch Plunger and Spring: Insert the plunger and spring into the bolt catch.
Mag Release: Attach the mag release button and spring.

Safety Selector: Install the safety selector and ensure it functions correctly.
Trigger Guard: Secure the trigger guard with the roll pin.

Takedown Pins: Insert the takedown detents and springs into the lower receiver.
Final Check: Ensure all parts are securely installed and functioning correctly.

Usage:

® Once installed, test the trigger and safety mechanisms to ensure they operate smoothly.
® Always follow safe handling practices when using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not discard components in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Lower Parts Kit with Trigger, please refer to the product
packaging or your retailer for further assistance.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Lower Parts Kit. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Partes Inferiores AR15 con Disparador CMC Triggers

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Partes Inferiores AR15 con Disparador CMC Triggers. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una experiencia de construccién segura y eficiente. Para garantizar tu seguridad y el correcto uso del
producto, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén las piezas del kit fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el kit solo para su propésito previsto.

Inspecciona todas las piezas antes de la instalacion para detectar dafios o defectos.

Si encuentras alguna pieza dafiada, no la uses y contacta a un profesional para obtener asistencia.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la construccién y posesién de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas y piezas.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Aseglrate de que el arma esté descargada y segura antes de manipular cualquier parte.
No fuerces las piezas durante la instalacidn; si no encajan, revisa la alineacion.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Inspeccién de Piezas

® Revisa cada componente del kit para asegurarte de que no haya dafos.
® Asegurate de que todas las piezas enumeradas en el kit estén presentes.

3. Instalacioén del Kit

® Sigue estos pasos para instalar el kit:

Instala la captura de perno y el émbolo de captura de perno.

Coloca el resorte de captura de perno y el pasador de captura de perno.

Instala la liberacidn de cargador y el boton de liberacion de cargador.

Coloca el resorte de liberacion de cargador.

Instala el resorte de retencion de buffer y el retenedor de buffer.

Coloca la seguridad y la detencion de seguridad.

Instala el guardapolvo del disparador y el pasador de guardapolvo del disparador.
Coloca los resortes de detencién de desmontaje y las detenciones de desmontaje.
Finalmente, instala los pasadores de desmontaje.
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4. Verificacion Final
® Asegurate de que todas las piezas estén instaladas correctamente y de que el funcionamiento sea

suave.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacion



® | as piezas del kit deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® S alguna pieza esta dafiada o no se puede usar, asegurate de desecharla de manera segura para evitar
lesiones.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del Kit de Partes Inferiores AR15 con Disparador CMC Triggers,
consulta a un profesional o a un distribuidor autorizado.

Conclusion

La seguridad es la prioridad nimero uno al usar el Kit de Partes Inferiores AR15 con Disparador CMC Triggers.
Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes disfrutar de una experiencia de construccion segura y satisfactoria.
Recuerda siempre estar atento a cualquier aviso de seguridad o retiradas de productos a través de las plataformas
de seguridad pertinentes.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures
AR15 avec Déclencheur CMC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures AR15 avec Déclencheur CMC. Ce guide a été congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Il est important de suivre
ces instructions pour assurer une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions et les avertissements avant d'utiliser le produit.
Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Vérifiez régulierement I'état des pieces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours le produit conformément aux lois locales et nationales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne manipulez jamais une arme a feu chargée sans avoir pris toutes les précautions nécessaires.

Portez des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer des piéces.

Ne laissez jamais une arme a feu sans surveillance, surtout si elle est chargée.

Ne pointez jamais une arme a feu vers quelqu'un, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clés, etc.).
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation des Piéces
® Suivez les instructions fournies avec le kit pour installer chaque piece.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées et en place.
® Veérifiez que le déclencheur CMC est installé conformément aux spécifications du fabricant.
3. Vérification de la Fonctionnalité
* Apres linstallation, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
® Ne tirez pas sans avoir vérifié que I'arme est déchargée.

4. Utilisation de I'Arme

® Utilisez I'AR15 uniqguement dans des zones désignées pour le tir.
® Respectez toutes les regles de sécurité lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les pieces du kit dans des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets dangereux pour vous débarrasser des
piéces usées ou endommageées.

® Sjnécessaire, contactez un professionnel pour I'élimination appropriée des piéces.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de
Piéces Inférieures AR15 avec Déclencheur CMC. Merci de votre attention et de votre engagement envers une
utilisation responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti Inferiori AR15
con Trigger CMC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR15 con Trigger CMC. Questo prodotto & progettato per garantire
un'installazione e un utilizzo sicuri. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Conserva il kit in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il kit se hai dubbi sulla sua integrita o se hai riscontrato danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro sul ricevitore inferiore.
Non forzare i componenti durante l'installazione; segui le istruzioni passopasso.

Non utilizzare il kit se non hai familiarita con le procedure di assemblaggio delle armi.
Evita di utilizzare il kit in condizioni di umidita 0 ambienti estremi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che tutti i componenti del kit siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

Inizia con l'installazione della ritenzione del bullone e del plunger del bullone.

Procedi con l'installazione della molla del bullone e del perno di ritenzione del bullone.
Installa il rilascio del caricatore e il pulsante di rilascio del caricatore.

Continua con la molla di rilascio del caricatore e la molla di ritenzione del buffer.

Installa la sicurezza e la ritenzione del buffer.

Completa l'installazione con le molle di detent della sicurezza e i detent della sicurezza.
Infine, installa il guardar trigger, il perno di ritenzione del guardar trigger, le molle di detent di
smontaggio e i detent di smontaggio.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutti i componenti siano correttamente fissati e funzionanti.
® Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano parti allentate o malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del kit.
® Non gettare i componenti del kit nell'ambiente; smaltiscili in modo responsabile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o dubbi riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto nel campo
delle armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare
l'assistenza.



Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR15 con Trigger CMC. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
dolnych czesci AR15 z CMC Triggers

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu dolnych czesci AR15 z CMC Triggers. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku przez osoby doroste, ktére posiadajg odpowiednie
umiejetnosci oraz wiedze na temat sktadania broni.

Zawsze uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem. Nie stosuj go w sposéb, ktéry moze by¢ niebezpieczny
lub niezgodny z przepisami prawa.

® Przechowuj wszystkie czesci zestawu w miejscu niedostepnym dla dzieci.
® Regularnie sprawdzaj stan techniczny wszystkich komponentéw, aby zapewnic ich prawidiowe dziatanie.
* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub probleméw, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg odpowiednio zainstalowane przed uzyciem.
® Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalacji i

uzytkowania.
Unikaj uzywania zestawu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos$¢, ktére
moga wplynac na jego dziatanie.

® Nie modyfikuj ani nie przerabiaj komponentéw zestawu, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczernstwa.
® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sig, ze posiadasz wszystkie czesci zestawu, w tym:
Zatrzask bolta
Tioczek zatrzasku bolta
Sprezyna zatrzasku bolta
Wkret zatrzasku bolta
Zwalniacz magazynka
Przycisk zwalniacza magazynka
Sprezyna zwalniacza magazynka
Sprezyna zatrzasku bufora
Bezpieczenstwo
10. Zatrzask bufora
11. Sprezyna detentu bezpieczenstwa
12. Detent bezpieczenstwa
13. Ostona spustu
14. Wkret ostony spustu
15. Sprezyny detentu demontazu
16. Detenty demontazu
17. Wkrety demontazu
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.
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2. Instalacja:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji komponentéw.

® Zainstaluj zatrzask bolta, upewniajgc sie, ze jest prawidiowo umiejscowiony.

® Zainstaluj zwalniacz magazynka oraz przycisk zwalniacza magazynka, upewniajac sie, ze dzialajg
ptynnie.

® Zainstaluj wszystkie pozostate komponenty, zgodnie z instrukcjami.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, upewnij sie, ze wszystkie elementy dziatajg poprawnie przed uzyciem.
® Zawsze przeprowadzaj testy bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem broni.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizacja zuzytych lub uszkodzonych komponentéw powinna odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj komponentéw do zwyktych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub specjalistg, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z produktu jest dla nas priorytetem.



AR15 LOWER PARTS KIT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 Lower Parts Kitin kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
asennusohijeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttamista.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman asiantuntevaa tietoa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Tarkista saannollisesti osien kunto ja vaihda mahdolliset kuluneet tai vaurioituneet osat.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® | ue kaikki mukana olevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennusohjeet

Poista kaikki vanhat osat tarvittaessa.

Asenna Bolt Catch ja varmista, ettéa se on kunnolla paikallaan.
Asenna Bolt Catch Plunger ja Bolt Catch Spring.

Asenna Mag Release ja Mag Release Button.

Asenna Buffer Retainer ja Buffer Retainer Spring.

Asenna Safety ja Safety Detent.

Asenna Trigger Guard ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
Asenna Takedown Detents ja Takedown Pins.

3. Kayttdohjeet
® Tarkista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistossa.
® Varmista, ettd kaikki turvallisuusominaisuudet ovat kaytdssa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.
® Noudata paikallisia sdantdja ja maarayksia jatteen kasittelyssa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Kiitos, etté valitsit AR15 Lower Parts Kitin. K&yté tuotetta turvallisesti ja nauti siit&!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Lower Parts Kit med
CMC Triggers

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Lower Parts Kit med CMC Triggers. Denna produkt ar designad for att férbattra din
AR15bygg och sékerstélla en hdg prestanda. For att sékerstéalla en séker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din AR15 innan installation.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid installation och anvandning.
Se till att vapnet &r avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut delar.

Folj alltid sakerhetsprotokoll for hantering av vapen.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa slitage eller skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | 4s igenom hela installationsmanualen innan du bérjar.

2. Installation av delar

Installera Bolt Catch, Bolt Catch Plunger och Bolt Catch Spring enligt instruktionerna.
Montera Mag Release och Mag Release Button.

Satt i Buffer Retainer och Buffer Retainer Spring.

Installera Safety, Safety Detent och Safety Detent Spring.

Montera Trigger Guard och Trigger Guard Roll Pin.

Installera Takedown Detents och Takedown Pins.

3. Kontroll efter installation
® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats.

® Testa att alla funktioner fungerar som de ska.
® Se till att vapnet ar sékert innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall som uppstar fran installation eller anvandning av produkten bor hanteras enligt lokala avfallsregler.
® Forsok att atervinna delar som kan ateranvandas eller atervinnas.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare frgor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den specifika kontaktpunkt som anges pa
produktens férpackning eller manual.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av AR15 Lower
Parts Kit med CMC Triggers. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!






Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy dolnich
¢asti AR15 s jednokrokovou spousti CMC Triggers

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a instalaci soupravy dolnich ¢asti AR15 s
jednokrokovou spousti CMC Triggers. Je dilezité dodrZzovat viechny pokyny a bezpecénostni opatieni, aby se
zajistila bezpecnost uzivatele a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pozorné pfectéte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému G¢elu a v souladu s pokyny vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily soupravy spravné nainstalovany a funguji.
PFi manipulaci s vyrobkem dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpecna.

Nikdy nezamérujte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Neprovadéjte zadné Upravy na soupravé bez predchoziho odborného poradenstvi.
Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouzivani zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Pracujte na Cistém a dobfe osvétleném misté.

2. Instalace dolnich ¢asti

Nainstalujte zachyt zavéru podle pokyn(l vyrobce.

Upevnéte zapadku zachytu zavéru a pruzinu zachytu zavéru.

Nainstalujte kolik zachytu zavéru a uvolnéni zasobniku.

Pripojte tlacitko uvolnéni zasobniku a pruzinu uvolnéni zasobniku.
Upevnéte pruzinu zachytu bufferu a bezpecnostni zafizeni.

Nainstalujte zachyt bufferu a pruzinu detentu bezpecnostniho zafizeni.
Pripojte detent bezpec€nostniho zafizeni, kryt spousté a kolik krytu spouste.
Nainstalujte pruziny detentu pro rozebirani a detenty pro rozebirani.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily spravné upevnény a funguiji.
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3. Pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost spousté a ostatnich dild.
® Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny a pravidly bezpe€nosti zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a pravidla pro ekologickou likvidaci.
® Zajistujte, aby byly vSechny soucasti spravné recyklovany nebo zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo potiebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Upozornéni: Tento vyrobek splfiuje nebo pfekracuje MIL SPEC a je dodavan s 100% zarukou produktu od CMC
Triggers.



